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Megjelenik mindennap. TÜGGETLEN NAPILAP. 

detési ár 8 fillér. - Gyá 
kereskedők és iparosok 

ményben részesülnek. 

Apró hirdetés 60 fillér. 

Nyilttéri czikkek garmond sora 
után 40 fillér fizetendő. 

Főszerkesztő: Dr. ÓVÁRI EKLEMÉRE. 

Az intrika. 
Kolozsvár, nov. 6. 

(cs.) A kik oly szoros figye- 
lemmel kisérik a közélet mozgal.- 
mas képét, mint mi, azok bizo- 
nyára fájdalmasan konstatálhat- 
ják velünk együtt, hogy a mai 
fejére állitott világban legtöbb- 
ször azok a vezető férfiak s azok 
a kisemberek esnek áldozatul az 
intrika folytán, a kik hivatásukat 
becsülettel, tisztességgel, a köz- 
hasznára töltötték be. 

Az ,intrika szó a mióta 
általánosan ismert lett fennt és 
alant, rettenetes pusztitást vitt 
véghez a magyar közéletben. – 
Óriási szellemeket döntött a 
porba, kik azt gondolták — igaz 
naivul - hogy a becsület, az 

ősi karakter még mindég a leg- 
erősebb páncél, melyen semmi- 
féle golyó át nem hatol. Csaló- 
dás! A minthogy a katona pán- 
célt átfurja a mai kor gyilkos 
golyója, ép ugy megtöri a pol- 
gári életben a becsület vértjét az 
intrika. 

Emel és taszit, nimbuszt ad 
és vesz, sőt érzületeket is meg- 
veszteget, fondorlatokkal megmá- 

sitni képes az intrika. 

Tekintsünk csak szét, nem 
a hajdan boldog hazán át, csak 
szükebb körünkben itt Kolozs- 
vár városában. Mit látunk, mit 
tapasztalunk ? 

Számtalan jeles politikai har- 
cost, karakteres egyszerű városi 
polgárt, becsületes hivatalnokot, 
tisztességes tollu egyszerü mun- 
kását a köznek, kiket a gyaláza- 
tos intrika fosztott meg a köz 
adta poziciótól. Mert becsülete- 
sen, tisztességesen, követve tiszta 
bensőjüknek suggalatát, nem ha- 
joltak meg az intrika előtt. Ver- 
senyre keltek vele, és – elbuk- 
tak. 

Az intrika ma a protekcióval 
együtt dominálja az egész köz- 

véleményt. Szuggerálni képes a 
becsületes polgár elemet. Ma 
trapirozott lelkesedéssel éljenez, 
holnap sárral dobálva leabcugol. 

Hiába állnak fegyverbe vele 
szemben a köz szolgái, elsöpri 
őket, mint a nyári zivatar letöri 
a liliomszálat. 

Mocsaras vizben uszik ma 
közvélemény, meggyőződés, min- 
den, és a sártenger közepén álló 
becsület, tisztesség kis szigetjét 

á 
megfertőzik a mocsár virágok : 
protekció és intrika. 

Az kérdezzük mi, hogy va- 
jon mikor fog megszületni a kis- 
szigeten az a geniális ember, a 
mérnökök mérnöke, a ki mint a 
Fertő tavát, ugy e mocsarat is 
képes lesz majd lecsapolni s vele 
együtt elpusztitani a hazában 
mindeu téren gyilkoló mocsár- 
virágokat: a protekciót és intri- 

kát. Vajon mikor születik meg ? 

Országgyülés. 
Budapest, nov. 5. 

A képviselőház mai ülésén Per- 
czel Dezső elnökölt. 

A napirend során a Rába-sza- 
bályozásról szóló javaslat részletes 
tárgyalása következett. 

A javaslat negyedik szakaszá 
nál Rakovszky István módositást 
ajánl, mely szerint a kormány vi- 
selje a szabályozás költségeit. 

Bolgár Ferencz személyes kér- 
désben fölszólalva visszautasitja 
Bathyány Tivadar grófaak szóló! 
következetlenségére fölhozott vádját. 

Bathyány Tivadar gróf válaszá- 
ban szemére lobbantja Bolgárnak, 
hogy tavaly ellenezte a házszabá- 
lyok módositását. 

Bolgár TFerencz viszonválaszá- 
ban kijelenti, hogy szó sem volt 
akkor erről a dologról. 

Kubik Béla, Belitska Béni sze- 
mélyes kérdésben tesznek kijelen- 
téseket. 

Tallián Béla földmivelésügyi 
miniszter ellenzi Rakovszky módo- 
sitását. 

Az ellenzék erre névszerinti 
szavazást kér. 

A Ház többsége a módositást 
elveti. 

A Rába-szabályozásról szóló ja- 
vaslatot részleteiben is elfogadták. 

Ezután áttértek gr. Tisza mi- 
niszterelnöknek a házszabályok 
reviziójára vonatkozó inditványá- 
nak tárgyalására. 

Kos uth Ferencz az inditvány 
ellen szólal föl. Szerinte a ház- 
szabályok reviziójára semmi szük- 
ség nincs. - Csak megtorlásként 
akarják alkalmazni a reviziót az 
ellenzék tavaly folytatott küzdel- 
méért. Kijelenti, hogy az ellenzék 
teljes erővel fog küzdeni e revizió 
ellen. A miniszterelnök ezen indit- 
ványával - ugymond — szelet 
vetett és vihart fog aratni. 

Végül határozati javaslatot nyujt 
be, a melyben mellőzni kivánja a 
házszabályok revizióját és kéri a 
választói jog kiterjesztését, a me- 
lyet a miniszterelnök már régebben 
kilátásba helyezett. 

Felelős szerkesztő: CSOKONAI VITÉZ MIHÁLY. 

A költségvetést letár- 
gyalták. 

Kolozsvár, nov. 6. 

Amerika a tanálmányok és a 

gyorsaság földje. Amerika egy 
Edisont adott az egész világnak, 

Kolozsvár város törvényhatóságá- 
nak szakbizottságai három délutáni 

munka után egy egész évi költ- 

ségvetést nekünk. 

Edisont a nagy feltalálót, a 

gyorsaság mesterét, ugy is mint 

feltalálót, ugyis mint a gyorsaság 
mesterét lefőzték a mi városatyáink 

s igy Amerika a mai naptól su és 

vix hozzánk képest. 
Elismeréssel mártjuk be tol- 

lunkat a tentatartóba geniális vá- 
rosatyáink előtt, hogy hódolatunk 

adóját lerójjuk, a miért méltó 
büszkeségünkre lefőzték a yan- 
kéket. 

Valóban megrovási kalandban 
kell részesitenünk e város minden 
polgárát, s megostorozni azokat 

az ujsggirókat, a kik még kifogá- 
solni is merészkednek, hogy a 

tisztelt városatyák nem dolgoznak 
eleget. 

Dehogy nem! Hát a patvarba 
is, nem-e földmives robot munkát 

végeztek-e most is a szakosztályok? 
Három délután, tehát másfél nap 
alatt megdolgozták az egész költ- 
ségvetést ! 

Igaz, vannak intrikusok, a kik 

azzal hozakodnak elő, hogy más 

városban heteket vesz igénybe a 
költségvetés tárgyalása és még a 
közgyülésen is össze-vissza repe- 

rálják, mivel hát máshol első az 

adózó polgárok érdekei. 
Ejnye fékom adta intrikusai a 

kik még ilyeneket is beszélnek, 
csak nem gondolják talán, hogy 
itt ilyesmiről még szó is lehet ? 

Nekünk az a fő, hogy mielőbb 
meg tudjuk hány százalékkal feje- 
lik meg a rendes adónkat. A mi 

városatyáink nem a mellett be- 
szélnek órák hosszáig, hogy erre, 

vagy arra igen nagy összeg van 
felvéve, hanem a felett vita-csa- 

táznak, hogy a szegény családos 

napidijas helyett, formás lábikráju 

gépirónők alkalmaztassanak. 
A szakosztályok mint a villám- 

vonat robogtak keresztül a költ- 
ségvetés összes tételein. Meg nem 

állván egyiknél sem. Csak a gép- 
irónőknél siklott ki. De egy órai 

késéssel tovább iramodott, s teg- 

nap délután szerencsésen el is ér- 

kezett végállomására a — függe- 
lékhez. 

Ki merészkedné állitani, hogy 
széles e hazában csak egy város- 

nak is van még egy ilyen kommu- 
nitása, mint nekünk ? 

Kár, hogy e téren még nem 
honositották meg a szabad ver- 

senyt. Mi lennénk az elsők. 

Isten ucscse mil (Civis). 

Kolozsvári cipészekter- 
melő szövetkezete. 

Kolozsvár, nov. 6. 

Kolozsvár cipészei már rég 
ohajtják, hogy egy termelő szövet- 
kezet keretében egyesülve, hatha- 
tós ellentállást tudjanak kifejteni 
a külföldi import tömeges behoza- 
talával szemben. 

A ,cipész társulat" kérelmet 
is intézett e célból a kereskede- 
lemügyi miniszterhez, melyet ka- 
maránk pártólólag terjesztett fel. 

A minmiszter leiratilag arra uta- 
sitotta a kérelem kapcsán a kama- 
rát, hogy ily természetü szövetke- 
zetek tanulmányozására szakértő 
beltagot küldjön ki. 

A kamara Lengyel Károly ci- 
pész mestert, szaktanitót küldte 
volt ki, a ki is a debreceni és 
miskolci cipész termelő szövetke- 
zeteket tanulmányozván, a legutóbb 
tartott közgyülésen tett, tapasz- 
talatairól terjedelmes jelentést. 

A beszámoló szerint mindkét 
város cipész iparában tapasztal- 
bató, hogy a szövetkezet egészsé- 
gessé, produkáló képessé tette s 
hogy lendületet adott neki. De 
meg is van még a szövetkezetnek 
az az áldásos haszna, hogy nagy 
gond fordittatván a tanonekikép- 
zésre, a jövő iparos nemzedék e 
szakmában nem enervált, de uj és 
jó erőt fog nyerhetni. 

A kamara mint értestilinl 
hogy megnyerhesse a szövetkezés 
eszméjének városunk cipész iparo- 
sait, legközelebb össze fogja hivni 
s azon a kiküldött Lengyel Károly 
nyilvánosan is be fog számolni ta- 
nulmányutjáról. 

Valóban örömünkre 
hogy a kamara ily áldásos gevé- 
kenységet fejt ki helyi iparunk 
emelésére és iparosaink jó léte elő- 
mozditására. 

Ohajtandó volna, hogy cipész 
iparosaink mihamarább szintén meg- 
valósitanák a szövetkezet eszmé- 
jét, mint a hogy ezt hasznukra 
megtették már a debreceniek és 
a miskolciak. 

szotgál, 

Halott fosztogatás 
rendőri asszisztencia 

mellett. 
Kolozsvár, nov. 6. 

Hogy városunk a geniális, fur- 

fangos szélhámosság, csalás, tol- 

vajlás, zsebmetszés tekintetében 
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semmiben sem áll mögötte a fővá- 
rosnak, annak illusztrálására kö- 
zöliük az alábbi érdekes esetet. 

Tegnap délelőtt egyik Hunyadi- 

téri lebujban, az alkohol egy sze- 
rencsétlen áldozata, valami nap- 

számosnő, a rendőrség előtt rég 
ismert Balázs Istvánné, hirtelen ösz- 

szesett és meghalt. 
Az üzlettulajdonos nyomban a 

rendőrségre telefonált, honnan egy 
rendőrőrmester ment ki a helyszi- 
nére. 

Természetesen nagy csoporto- 

sulás támadt a bolt előtt s a mi- 
kor a rendőrőrmester épen a fe- 
lett tanakodott, hogy a szerencsétlen 

véget ért alkoholistanőt hamarosan 

hogy is kellene elszállitani, tekin- 
tettel arra, hogy roppant szegény- 

ségünk miatt semmiféle kocsi al- 
kalmatosság nem áll rendelkezésre, 
kivált egy fiatal asszony a tömeg- 

ből és sirva borult a megholtra. 
A rendőrőrmester kérdéseire 

elmandta, hogy őt Kiss Máriának 
hivják s a megholt nagyanyja volt, 

kivel együtt a Kossuth-utca 7. sz. 
a. laknak. Majd lehuzta a megholt 
cipóit s levetette a nyakában lévő 

nagykendójét és mint ki dolgát jól 
végezte nagy siránkozás közepette 
távoeott. 

Nagysokára előkerült a dolgozó- 

házból a Szent Mihály lova is és 

elszállitották a halottat. 
Délután egy közrendőr a te- 

metés iránti intézkedésre való fel- 
hivás céljából megjelent a Kossuth 

utca 7. sz. alatt, de itt se Kiss 

Máriáról, sem a megboldogult nagy- 
anyjáról mit sem tudtak. 

A rendőrség, az őt olyan ügye- 
sen becsapott csalónőt most nagy- 

aparátussal nyomozza. 

Kolozsvári vásári tol- 
vajok elfogatása Nagy- 

váradon. 
Kolozsvár, nov. 6. 

Már megemlékeztünk arról, 
hogy a Kolozsvármegyei Magyaró- 
keréki birótól Kara Anuctól e hó 
elsején Várad-Velencétől -Csucsáig 
a vonaton 400 koronával terhelt 
tárcáját ellopták. 

Tegnap az esetről hivatalosan 
is értesitette a csucsai csendőrség 
a kolozsvári rendőrséget, melyhez 
ugyancsak a tegnap távirati érte- 
sités érkezett Nagyváradról, hogy 
ott a tetteseket elfogták. 

Kara Amunuc ugyanis, a mikor a 
vasuti kocsiban felébredt s észre- 
vette a lopást, nagy zajt csinált és 
lármázott. Majd jelentést tett a 
csucsai rendőrséguél, mely a vele 
utazó tiz tagból álló cigány kara- 
vánt is megmotoztatta. De mert 
semmit sem talált náluk, utnak 
eresztette őket Kolozsvár felé. 

Itt a cigányok, mint most ki- 
derült, szintén jó üzleteket csinál- 
tak s a tegnap reggel Nagyvárad 
felé vették utjokac. 

Gerő Ármin, ottani főkapitány, 
ki szintén értesült a lopásról ki- 
küldött a tegnap déli Kolozsvár 
felől érkező vonathoz egy detek- 

tivet, ki a karavánt letartóztatta 
és nyomban meg is motozta. 

Nemcsak a Kara Anuc 400 ko- 
ronája került meg a nyomozás gso- 
rán, hanem ezenkivül még 593 
korona s több, mindenféle lopott 
tárgy, a melyek bizonyára a ko- 
lozsvári vásárról kerültek a tolvaj- 
szövetkezethez. 

A kolozsvári rendőrség a vett 
értesités után bevezette a vizsgá- 
latot. 

A kolozsvári templom- 
rablók nyomában. 

Ezüstláncos pásztorgyerekek. 
Kolozsvár, nov. 6. 

Még e hó elején történt, hogy 
a Ferencz József uti neolog izra- 
elita templomba ismeretlen tette- 
sek betörtek és onnan több ezüst 
szertartási tárgyat, ezüst láncokat 
és a templom előcsarnokából az 
egyházfi tulajdonát képező 80 ko- 
rona értékü télikabátot elloptak. 

A rendőrségnek azóta, dacára az 
azonnal bevezetett nyomozatnak 
nem sikerült a betörők nyomára 
akadni. 

Most azonban érdekes fordulat 
állott be, amely remélhetőleg rö- 
videsen kezébe szolgáltatja a rend- 
őrségnek a vakmerő tolvajokat 

Tegnapelőtt ugyanis egy kolozs- 
vári madárkereskedő, ki a város 
határában madarászott, az utszéli 
árokban, a hegyes domb alatt két 
darab ,Jád" nevö ezüst zsidószer- 
tartási tárgyat talált, melyek ér- 
téke 36 koronát tesz ki. 

Az érdekes felfedezésre a ma- 
dárkereskedő tovább kezdett ku.- 
tatni, s meglepetéssel látta, hogy 
a domb körül legeltető hóstáti pász- 
torgyerekek mindegyikének mellé- 
nyén ezüst láuc fityeg, a melyekre 
zsebkéseiket akosztották. 

Tegnap ugyancsak ott a füben 
egy ilyen láncot meg is talált, a 
melyet bizonyára valamelyik fiu 
veszthetett el. 

A talált tárgyakat a rendőrség 
bünügyi osztályán be is szolgál- 
tatta, mely most ez irányban foly- 
tatja a nyomozatot, a biztos siker 
reményében, hogy a templomrab- 
lók mielőbb kézre kerülnek. 

Háromszoros gyikosság 
és öngyilkosság. 

Kolozsvár, nov. 6. 

Rémes esemény tartja izgalom- 
ban tegnap reggel óta Torda város 
közönségét. 

Egy elkeseredett családapa há- 
rom tagu családjának életét oltotta 
ki borzalmas hidegvérüséggel, s 
azután önmagára forditva gyilkos 
fegyverét, véget vetett saját éle- 
tének is. . 

A városszerte nagy megdöbbe- 
néssel tárgyalt véres tragédiáról a 
következőket irják nekünk Tordá- 
ról: 

Káptalan N. József a sorsnak 
valóságos üldözöttje — Szegényes 
sorsban élt mindig és csak fáradt- 
ságos munkával tudta a saját létét 
biztositani. 

Mint városi rendőrszolga azon- 
ban mégis elég tisztességes, bár 
nélkülözésektől nem épen ment- 

Nemrégen azonbannyugalomba 
kellett vonulnia, s ettől kezdve 
gondjainak száma megkétszerező- 
dött. Sulyos eset rázkódtatta meg 
azonban létének alapját a nyáron, 
a mikor a felesége megmérgezte 
magát. 

Ettől kezdve Káptalan N. Jó- 
zsef magába zárkozott, komor, élet- 
unt ember lett. Rémes elhatározás 
fogant meg agyában, melyet teg- 

napelőtt reggel azután végre is 
hajtott. 

Többször mondogatta ismerő- 
seinek. hogy az élet terhét pem 
tudja viselni, s el kell pusztitania 
családját is önmagát is. Ismerősei 
azt hitték, hogy ez nem egyéb az 
elkeseredett ember tulzott panasz- 
kodásaimál. 

Annál nagyobb meglepetést kel- 
tett aztán, hogy rémes elhatározá- 
sát Ki:ptalan N. József pénteken 
reggel a legkönyörtelenebb való- 
sággal végrehajtotta. Reggel 5 óra 
tájban több revolverlövés zaja törte 
meg a rendőrszolga kis házának 
csöndjét, Káptalan N. József ugyanis 
bezárván a ház ajtaját, elővette 
revolverét s azzal mindenekelőtt 
Anna nevü 18 éves leányát, azután 
a zajra ébredező 14 éves Miklós 
és 7 éves Károly nevü flát lőtte 
fejbe; végül pedig maga ellen for- 
ditotta a gyilkes fegyvert és két 
szer maga ellen irányzott lövéssel 
vetett véget saját életének is. A 
leány még élt rövid ideig, de ő is 
meghalt. 

Az öngyilkos levelet hagyott 
hátra, melyben panaszkodik mos- 
toha sorsa ellen és megjegyzi, mi- 
szerint neki mennie kell felesége 
után, mert nagyon hivja maga után 
és nekie a hivásnak engednie kell; 
de viszi magával gyermekeit is, 
mert - mint magát kifejezi — 
rosszak lévén, nem engedheti meg 
azt, hogy halála után az élet őket 
még rosszabbakká tegye. Az orvos 
rendőri boncolás megejtése után a 
rendőrség gondoskodott a halottak 
felügyelet alá helyezéséről addig 
is, mig azoknak temetése meg- 
történik. 

HIREK. 
Kolozsvár, nov. 6. 

– A virilisek névjegyzéke. 
Kolozsvár város törvényhatóságá- 
nak igazoló választmánya a legtöbb 
adót fizető városi bizottsági tagok- 
nak a jövő 1905. évre érvényes 
névjegyzékét november hó 10 én 
(csütörtök) délután 3 órától kezdve 

a városház nagytermében tartandó 
nyilvános ülésében fogja kiigazitani, 
illetőleg összeállitani. Ezt azzal a 
hozzáadással teszi közbirré az iga- 
zoló választmány, hogy az érde- 
keltek az adó kétszeres beszámitá- 
sával nyujtott kedvezményt a fen- 
tebb emlitett helyen és időben, az 
igazoló választmány előtt szóval 
vagy irásban délután 5 óráig ér- 
vényesithetik. 

—– Születések és halálozá- 
sok Kolozsvárt. A kolozsvári áll. 
anyakönyvi hivatal születési, ha- 
lotti és házassági anyakönyveibe 
1904. évi okt. havában bevezetett 
esetek: Született 131. Elhalálozott 
102. Házasságot kötött 59. 

— A kolozsvári nemzeti szin- 
ház régi épülete. A farkas utczai 
nemzeti szinház épüjetét a vallás- 
és közoktatásügyi m. kir. minisz- 

megélhetést tudott magának biz- 
togitani. 

ter a szinház alaptól százezer fo- 
rintért megvette. A vételárt be- 

illesztik a jövő évi költségvetésbe. 
A kultuszminiszternek a szinház 
régi épületének telkével az a terve, 
hogy az egyetemi épületet ezzel 
annak idején kibővitse. 

— Az ifjusági egyesület, mely 
az áll. milleniumi iskolával kapcso- 
latosan van szervezve f. hó 6-án 
este 6 órakor ujra megkezdi mü- 
ködését a Pap utcai állami iskola 
helyiségében. Ez évben is lesznek 
felolvasó estélyek. Az olvasó- és 
dalkör müködése valamint az ifju- 
sági és népkönyvtár használata 
szintén kezdetét veszi. Ezen szép 
hivatást teljesitő és már három év 
óta nagy sikerekkek müködő egye- 
sületet ajánljuk az ifjuság és kö- 
zönség pártfogásába. 

—– A kolozsvári kereskedelm 
és iparkamara az érdekeltek tu- 
domására hozza, hogy a budapesti 
áru és értéktözsde tanácsa a ga- 
bonának jeg, zési sulyegységét 1905 
évi január 1-től kezdődő hatály- 
lyal 50 kgr.-ról 100 kgr-ra vál- 
toztatta meg. 

— Kolozsvár város szépitő 
egyletének közgyülése. A varos 
szépitő egylet hetfőn, nov. 7-én, 
d. u. 5 órakor tartja évi közgyü- 
lését a zolozsvári korona bank ta- 
nácskozási termében. 

—– A kolozsvári ev. ref. egy- 
ház presbyteriuma f. hó 7 én d. u. 
5 órakor a szokott helyen rendes 
ülést tart, melynek tárgyai: Fel- 
sőbb leiratok, bizottsági jelenté- 
sek. iskolaügyek és kérvények 
lesznek. 

— Szent Imre-ünnepélyt tar- 
tott tegnap a róm. kath főgimni- 
zium. A diszterem egészen meg- 
telt publikummal. Davida Leó, az 
önképzőkör elnöke tartalmas be- 
széddel vezette be az ünnepséget. 
Jelen Mihály nagy hatással adott 
elő egy magas szárnyaláu Min- 
denszenti-verset, Kovács Károly a 
titkári jelentési olvasta fel a Szent. 
Imre óda pályázatról. Nagyon lel- 
kes, tüzes verset szavalt Veress 
Lajos. Mély figyelemmel hallgatta 
a publikum a Celli bucsu melodrá- 
mát, melynek szövegi részét ked- 
vesen, lendülettel mondta el Nap- 
pendruck Kálmán, a zongorakisé- 
retet Mihályi György, a harmonium 
kiséretet Csiki Endre szolgáltatták 
ügyesen. 

— A Holozsvári oltár-Egyoe- 
sület. A Kolozsvári Oiltár-Egye- 
sület ma rendes havi isteni tisz- 
teletet tart, Kilenc órakor a nagy 
misén fölváltva, régi magyar tem- 
plomi énekeket ad elő a Mária- 
énekkar vegyes kara, továbbá a 
szemináriumi egyetemi ifjak da- 
lárdája. Este 6 órakor a szokásos 
szent beszédet ezuttal Ré s János 
hitoktató mondja el. Egyházi éne- 
keket a Mária-énekkar férfi tagjai 
adnak elő. Ma délután 4 órakor 
lesz az elnökválasztó közgyülés, 
mely elé az Oltár-Egyesületi tagok 
érthető lázas érdeklődéssel tekin- 
tenek. 

—– Jogerős halálos itélet. 
Zsemlye István és Vizmati Imre 
kanászok ez év április 4-én a gályi 
erdőben meggyilkolták és kirabol- 
ták Takács János zalaegerszegi 
vagyonos kereskedőt. A zalaeger- 
szegi esküdtbiróság Zsemlyét kötél- 
halálra. Vizmati Imrét pedig 15 
évi fegyházra itélte, A Curia szom- 
baten a semmiségi ipanaszokat el- 
utasitotta, azután zárt ülésben ta- 
nácskozott, hogy a jogosan halálra 
itéltet kegyelemre ajánlja-e vagy 
sem.
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Rablógyilkos betörők. New- 

Yorkból jelentik, hogy vakmerő 

rablást követett el tegnap négy 

fegyveres betörő a cody wyomingi 

National-bankban. – A betőrők a 

pénztárost megölték, a pénztárt 

feltörték, azután a hegyek közé 

menekültek. Buffalo Bill, a hires 

cowboy vezér, indián kémeivel ül- 

dözőbe vette a rablógyilkosokat. 

—- Megölt korcsmárosné. Me- 

ránból jelentik, hogy Ennemoser 

Filoména 67 éves algrundi korcs- 

márosnét vendégei meggyilkolták 

és kirabolták. Eddig tizenegy gya- 

nus személyt letartóztattak. 

— Általános munkás sztrájk 
kilátásban. A budapesti összes 

szakszervezetek csütörtökön éjjel 

értekezletet tartottak a nyomdász 

szakegyesület helyiségében, hogy 

megbeszéljék az asztalosok szak- 

egyesületének feltüggesztésével kap- 

csolatos teendőket. Az értekezlet 

eredményéről többféle verzió ke- 

ring. Az egyik szerint már ma ki- 

mondják az általános munkás- 

sztrájkot. Egy másik verzió szerint 

ez csak akkor történik meg, ha a 

méltányos elintézésre elenyészik a 

kilátás. Mások viszont azt állitják, 

hogy ha 7-éig vissza nem állitják 

az asztalosok szakszervezetét, ak- 

kor az ország összes asztalosai 

sztrájkba lépnek. Bizonyos csak 

annyi, hogy valami mozgolódás 

mégis csak van a munkások kö- 

rében. 
— Botrány egy templomban. 

A gödöllői róm. kath. templomban 

a mise alatt történt ez a sajnála- 

tos botrány. Egy kis kutya som.- 

fordált be a gazdája után, ami 

nem igen tünt fel, mivelhogy falu 

helyen megesik az ilyesmi. Volt 

azonban a templomban valami ideg- 

bajos ember, aki bogy a padok 

között elfogta, kegyetlenül meg- 

fojtotta. A gödöllői hivek persze 

sokáig tárgyalták a kinos esetet, a 

hatóság pedig intézkedni fog, hogy 

ezentul kutya a templomba be ne 

juthasson. 

- Agyontaposta a gyerme- 

két. Déváról jelentik: Kristyór 
községben Illesa Nyisztor földmi- 

ves a mult éjjel részegen ment 

haza és gyermeke sirása miatt 

nem tudott aludni. Erre a gyer- 

meket lábánál fogva kiragadta a 

bölcsőből, a falhoz vágta, majd a 

földhöz ütvén agyontaposta. - Az 

ügyészség a gyermekgyilkost le- 
tartóztatta. 

—- Helyreigazitás. A magyar- 

országi vas- és fommunkások ko- 

lozsvári csoportja ez uton kér 

bocsánatot mindazoktól, kiknek ci- 

mére 1 filléres bélyeggel ellátott 

meghivó érkezett, annál is inkább 

mivel tévedésből történt. 

— Joánoviocs testvérek fény- 
képészeti, festészeti és fénykép- 

nagyitási mütermük Mátyás király- 

tér 32. (Szatmáry-ház.) Állandó 

fénykép-kiállitás a müterem kapu 

bejáratánál levő kirakatokban. 

— Festő- és rajziskola Ko 
dozsvárt. Fáy Sá-dor akad. festő- 
müvész festőiskolájába tanitványo- 

kul belépni óhajtók, Kossuth La- 
jos-utcza 39. szám I. emeleten je- 
lentkezhetnek. 

Minden okos nő tudja, hogy 

szépségét csak a Biró dr.-féle 

„Havasi Gyopár Créme"-el szerez- 

heti meg. Próbatégely 70 fillér. – 

Kapható Wolff gyógyszertárában 

AKolozsvárt. 78. 24-30. 

SZINHÁZ. 
MHeti műsor. 

Vasárnap d. u.: A vén bakan- 
csos és fia a huszár. 

Héttő: Uj betanulással : 
égben és Szép Galathea. 

Kedd: Könyves Kálmán. 
Szerda : Először. Radnóthyné. 
Csütörtök: Radnóthyné. 
Péntek: A denevér. 
Szombat: A hajduk hadnagya. 
Vasárnap: d. u. III. ifjusági 

előadás Katona József emlékezetére 

Bánk-bán. 
Vasárnap: este : Flórika sze- 

relme. 

TÁVIRATOK. 
Budapest, nov. 5. 

Uj törvényjavaslat. 
A magyarországi városok és 

községek fogyasztási adó termé- 

szetűü jövedelmeinek ideiglenes ren- 

dezéséről szóló 1899. VI. te, a 

melynek hatálya 1901-ben további 

3 évre meghosszabbittatott, f. évi 

december 31-én lejár. A pénzügy- 
miniszteriumban most uj törvény- 

javaslat van készülőben, a mely 

ezen törvénycikk hatáiyának ujra 
való meghosszabbitását célozza. – 

Még nincsen meghatározva, hogy 

Az 

milyen időtartartamra és milyen 

módozatok mellett fog ez a meg- 

hosszabbitás javaslatba hozatni. 

Százötven munkás kenyér 
nélkül. 

Saazból jelentik: Az alsó elő- 
városban 5 órakor tüz ütött ki, 
mely a szomszédos Mendel é Comp. 
féle gombgyárat is elhamvasztotta 

és még két házat, 150 munkás 
kenyér nélkül maradt. 

A 300.000 koronás kártya 
nyeremény. 

A budapesti büntető járásbiró- 
ságnál ma tárgyalták a Szaczelláry- 
Dungyerszky-fele kártya affért. A 
tárgyaláson csak Szaczelláry jelent 
meg, mert Duogyerszky külföldön 
tartózkodik. A biró Szaczelláryt til- 
tott szerencsejáték által elkövetett 
kibágásért 200 korona pénzbünte- 
téssel sujtotta. Dungyerszky ellen 
pedig a nyomozást elrendelte. 

Felpofozott miniszter. 

Párisból jelentik : Tegnap a 

kamarában Andre hadügyminiszter- 
nek, egy interpellációra adott vá- 
lasza után a kamara bizalmat sza- 
vazott. Szavazás előtt Seyton a 
hadügyminisztert felpofozta. A dü 
hös képviselőt fegyveres erővel 
kellett elszállitani. 

Agyonlőtt müépitész. 
A Bezerédy utcza 11. számu 

ház házmestere, Zsemberi András, 
tegnap összeperlekedett a háztu- 
lajdonossal Krauss Izidor tekin- 
télyes fővárosi müűépitészszel. A 
házmester ma reggel revolverrel 

rohant be Krauss hálószobájába és 

a ház urára többször rálőtt. - A 
merénylőő házmester menekülés 
közben a háziur fiát Krauss Tiva- 
dart is megsebesitette. Krauss 
Izidort sulyos sebével a Réczey 
tanár klinikájára szállitották, hol 

NEMZ 

rövid idő alatt kiszenvedett. A 
gyilkost elfogták. 

Az orosz-japán hábrou. 
A Daily Telegraph jelenti To- 

kióból: Az oroszok 2-án Port-Art- 

hurban légberöpitették a fő erős- 

ségek és a vár között levő épüle- 
teket és megerősitéseket. Hir sze- 

rint a város nagy izgatottságban 

van. A lakósság menekülésre ké- 
szül. A nagy orosz hadihajókat sok 

granát találta. 2-án elpusztult egy 

ágyunaszád. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal : 

Wesselényi Miklós-u. 7.zs. 

Telephon szám 503. 

TISZINHÁZ 
Ma 1904. november 6-án: 

pélután fél helyárakkal: 

A vén bakkancsos 
és a fia huszár. 

Népszinmü 5 telvonásban. 

Este rendes helyárakkal : 

Javasz. 
Operett 3 felvonásban. 

Kezdete este 7 órakor. 

NYILTTÉR.) 

Likört és Rumot 
olcsón és gyorsan lehet 
házilag elkésziteni o o 

Burger Trigycsa 
gyógyáru üzletében be- 
szerezhető eszenciákból. 

Tánecziskola. 
— Tisztelettel értesitem a n. é. 
közönséget, hogy iskolámban Séta- 
tér-utoza 10. sz. alatt a tanitást 
nov. hó 2.-án megkezdem. 
Egyetemi hallgatók és deákok ko- 
lonnejában a tandij ugy nöknek, 
mint férfiaknak 10 frt. Kereskedő 
és iparos kolonban 7 forint. — 
Továbbá, mivel vannak oly egyé- 
nek, kik restellik kolonneban a 
többiekkel egyszerre tanulni, — 
vagy pedig a körülményei olyanok, 
hogy 3 hóig nem járhat táncis- 
kolába - az ily egyéneknek a 
minden sallangot nélkülöző ujabb 
franczia tanmódszerem lehetővé 
teszi, hogy egy rendes felfogásu 
egyén 8, esetleg 10 privát óra 
alatt alaposam megtanulhasson 
tánczolni. Egy magán óra 2 frt. 
Zsentri-bostonból és Japán-táncz- 
ból külön órák. Iratkozni mindig 
lehet. Tisztelettel: - — 

Jámbor Iliháfly, 
0 0 0 0O o táncmester. o0 0 0 0 0 

E rovat alatti közleményekért fe- 
lelősséget nem vállal a Szerk. 

MKávéház 

nyitásl? ak 
Tisztelettel tudatom a n. é. közön- 
séggel a ; égsoy Széchenyi-tér 21. 
szám alatt (Berde ház) egy egé- 
szen uj kávéházat rendeztem be, 
azt ma . ávuáhá 
sztgma Széchonyi-kávéház 
cimen megnyitom. Többféle napi- 
és hetilapok, valamint egy jó 
Deifert Carambo és teke-asztal áll 
a közönség rendelkezésére, szolgá- 
lok továbbá a legkitünőbb borokat 
és friss kőbányai Dréher féle sörö- 
ket nagyrabecsült vendégeimnek. 

Becses látogatását kérve teljes 
tisztelettel : 

Józsa B. 

H 

1 
mx kerestetik zm H 

23000 a 
1 koronával, kitünően jö- 

vedelmező vállalathoz. 
Ajánlatok ,Szép jóvő" 
cimen posterestante ké- 
o0 0 0 retnek. 0 0 0 

mm 

Alapit- 
tatott 

Elsenberger Ábrahám szabó, 
Kolozsvárt, Wesselényi M-u, 

Készit mérték szerint férfi-, fiu- és 

gyermek ruhákat, a raktáron levő ha- 

zai-, külföldi- és Skot szövetekből, di- 

V vatosan, izlésesen és jutányosan, to- 

vábbá szövetek és szabó kellékek is 

kaphatók. - A készen lévő férfi-, fiu- 

és gyermek ruhák többnyire saját mű- 

helyemben készülnek. 

Pontos és szolid kiszolgálásról sok évi 

önálóságommal kezeskedek, a miről 

bárki meggyőződést szerezhet. Vidéki 

megrendeléseket készséggel teljesitek. 

42-60. 11. sz Kész szolgája: 

Eisenberger Ábrahám, 
szabó. 

Apro mirdetések. 

—– Jó és olcsó házi koszt 
kapható Patak-utoza 2-ik szám 
alatt. 8-10 

Pénzkezeléssel megbizott szép 
irásu ievelező és egy irodaszolga, 
mindkettő óvadékkal, azonnal felvé- 
tetik. Ajánlatok „Állandó" cimen 
postrestante küldendők. 

30 éves iparos vagyok, nő- 
sülési szándékból óhajtok megis- 
merkedni egy oly leány vagy fiatal 
özveggyel, kinek 3-400 K. kész- 
pénze van önállósitási czélra. – 
Levelet a kiadóba kérek ,„Törek- 
vésk jelige alatt. Föltétlen titok- 
tartás.
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Wesselényi Miklós-utea 3. 

Flanel blousok 

Flanel alyak 

Szövet és posztó alyak . 

Szövet alsó szoknyák 

Női sifon ingek . 

Női sifon mider 

Női alsó ing és nadrág 

Férfi lábravalók és ingek 

oLcsó] POSZLER J. és TÁRSA : ÁRAK! 
Mai naptól kezdve az alábbi jutányos árak mellette 

53, 65 krtól. 
1.20-1.60 krtól. 

2.20 krtól. 

.1.830 krtól. 

35, 45 krtól. 
40 krtól 
50 krtól. 
35 krtól. 

Női gallérok, férfi ing, gallér, kézelő, nyakkendők. 

Fegyház kötésü női, férfi és gyermekharisnyák 10, 15 krtól. 
Női és férfi gyapju harisnyák 50 krtól. 
1 készlet ágyteritő, 3 drb. 4.40 krtól. 
1 nagy szőnyeg, 3 mtr. hosszu 2.20 krtól. 
1 Szmyrnai szőnyeg 6.— krtól. 
Matráczok 4.— krtól. 
Legjobb minőségü női és férfi bőrkeztyük. 75 krtól. 
Ugyanez bélelve 80 krtól. 

e Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek. 

e
e
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e
 

meegeseeseeseseseseeseesedseeseseseeesesssssesesess.. e 
[ [ na Sürgömnmy! Folljű évi október hó 1-től kezdve eladásra kerünekk Suir göny! 

c Remek Tenisz flanelek 13, 15, 17 kr. Valódi Szintartó Zefirek 16, 20, 23 kr. 112-30 - 50 Duplaszéles chewiothok 25, 30 kr. Rumburgi, Irlandi és királyvásznak olcsó árban. Nagyon finom gyapjukelmék 120 cm. széles 23, 35, 49, 60, 78 kr, Fegyházban kötött harisnyák 13, 19, 25 Kr. Valódi Angol és Skoth Kelmék 140 cm. széles 87, 93, 105, 115, 130 kr. Ágyteritők, függönyök, szőnyegek, kávés abroszok, férfi és női Kiprobált jó mosó Krettonok 13, 19, 25 kr. fehérnemüek, nyakkendők olcsó árban. 

x 
. z e divatáruházában s 

A - s A Wesselényi Miklós-utoza 11. szám alatt. 
M eeeeesgseeseseeseesese eeseeeseeeeeseeeesesseeesesees... 

The Arkanzas 
Budapest, IV. ker., Váczi-utcza z23. számm. 

Ékszeantánzatok bámulatos rendszore. 
Csak rovid ideig! 

Szenzácziós csoportositott árusitás. 

I. csoport. 
1 doucl aranyozott firfi óraláncz, 

hosszu vagy lógó. 
1 doubl arany nől hosszu láncz. 
i pár divatos kézelőgomb aranyozva 

vagy zománczozva 
1 pár fülbevaló gyöngy vagy Arkanzas, 

patent zárral. 
1 drb női elegáns bros vagy nyak- 

láncz angyallal. 

összesen 1 forint 15 krajozár. 

II. csoport. 
1 doubl aranyozott férfi óraláncz, 

hosszu vagy lógó. 
1 doubl arany női hosszu láncz. 

1 pár legujabb szenzácziós kristály 
kézelőgomb. 

1 darab legujabb nyakkendőtü. 
1 drb. gyürü Arkanzas vagy szines 

kővel. 
1 pár fülbevaló gyöngy vagy Arkan- 

zas, patent zárral 
1 drb női bros vagy karék, zsuzsuval. 

összesen 1 foriut 90 krajozár. 
Mindon koczkazai kizárva. 

Meg nem felelő kicseoréltetik vagy 
a pénzt visszaadjuk. 

Az áruk megbizhatóságáért czégünk 
jó hirneve kezeskedik. — Csomagolás 

ingyen. 

mmmmmmmmmsmmm 
A nagyérdemü közönség 

ő n Éfe g i fé s. becses tudomására hozom, 
hogy üzletemet 

egész friss árukkal mint elsőrendü 

fűszer- és csemege üzletet m 
Főtér, Státus-palota, volt Fogel-féle helyiségbe 

bhelyeztem át. 

Szives pártfogást kér: 

ifj. Graf Lőrinez. 

EEMEEHEHE 

MUNKA UTÁN 
édes a nyugalom ! 

Uj üuzlet"— 
Kiváló nászajándéki be- 

II II
 

HKiadó azomnal 
Széchenyi-tér 26. (Régeni-ház) 

rminden üzletnel allkalmas 

Holthelyiség
- 

lakással és mellékhelyiségekkel együtt. 

Ertekezhetni lehet a tulajdonossal 
ugyanott. 

A vásárló közönség b. figyelmébe. 
Van szerencsém a n. é. közön- 

cég figyelmét felhivni a Deák 
Ferenc-utca s. sz. alatt 
— megmnyilt 

zománcozott kék edények, 
konyhaberendezések, üvegáruk, tük- 

rök, china-ezüst árukkal dusan fel- 
szerelt uj üz- i letemre, tol JUtányos árak 
mellett fogom t. vevőimet a leg- 
lelkiismeretesebben kiszolgálni. – 

A n. é. közönség becses pártfogá- 

sát kéri kiváló tisztelettel : 

Friedmuarm M. 

— r Az is kétségtelen, hogy az igazán al vásárlási f orras ! le] édes nyugalmat leginkább otthonunk- 
ban érhetjük el. Őtthonunk zavarta- 
lan nyugalmára tehát érdemes na- 
gyobb anyagi áldozatot is hozoi. Mé- 
gis csodálattal észlelhetjük, hogy kü- 
lönösen Kolozsvárt egyes lakásokban 

poloskák, svábbogarak és egyéb 

más utálatot gerjesztő férgek 

ugyancsak megzavarják azt a nyugal- 
mat, a nélkül, hogy annak gyökeres 
kiirtására gondolnánk. Pedig csekély 
áldozattal gyökeres kipusztitás remol- 
hető, ha alulirott készséges szolgá- 
latait igénybe vesszük. Számos elis- 
merő levél bizonyitja, hogy egész 
lakásokat mindennemű férgektől gyö- 
keresen mentesit 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

T-arfuulrlkelj 
Kolozsvár, Ferencz József-ut 40. 

6-10. 

Kiadja : a Szerkesztőség. Nyomatott Gámán J. örökösénél Kolozsvárt, Kossuth Lajos-utcza 10. sz.


